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PROGRaAmMMABEE

télécommande universelle



MULTI NUMERIC - TELECOMMANDE UNIVERSELLE

La télécommande MULTI NUMERIC permet de regrouper les fonctions de deux a huit
télécommandes IR (infrarouge) d’appareils différents: TELEVISEURS - MAGNETO-
SCOPES/DVD - CANAL SATELLITE - TPS - RECEPTEURS SATELLITE - AUXILIAIRES.
Sa mémoire contient un ensemble de codes pré-programmeés ui permettant de com-
mander les différentes fonctions de chaque appareil et de remplacer directement la télé-
commandes perdues ou hors d’usage.

La mise en service simplifiée de la télécommande est expliquée dans le paragraphe A.
Nous vous recommandons de lire attentivement les instructions de cette notice et
de la conserver.
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TOUCHES DE SELECTION DES APPAREILS points @ et @ (fig. 1):

qer 2éme Séme 4éme
CANAL (S)GTELLITE
TELEVISEUR MA AUXILIAIRE 1
GNETGSCoRE! RECEPTEUR SATELLITE RS OUAY

Ces touches ont une double fonction. Associées a la touche «SHIFT» elles per-
mettent de commander jusqu’a huit appareils. Pour commander un cinquiéme appareil
appuyez sans la relacher sur la touche «SHIFT» puis appuyez sur la touche «TV» et
relachez-les. Cette sélection est identique du sixiéme au huitiéme appareil.
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Séme Géme 7éme 8éme
SHIFT SHIFT SHIFT SHIFT
2+ 3™ 3+Q 3:+0®
TPS
TELEVISEUR2 - MAGNETOSCOPE 2 T PTEUS%ATELUTE 5 AUXILIAIRE 2

MISE EN PLACE DES PILES

Enlevez la trappe du compartiment piles
située a I'arriere de la télécommande.

‘Insérez 4 piles neuves en respectant la

polarité +/- (fig. 2).
Piles non fournies, alcalines recommandées.
Refermez la trappe.

fig. 2 4 piles 1,5V type R03

COMMANDE DES TERMINAUX
NUMERIQUES CANALSATELLITE
& TPS

1 MISE EN SERVICE

CANAL SATELLITE & TPS sont acces-
sibles directement.
Appuyez sur «SAT» pour obtenir
CANAL SATELLITE (code déja
affecté 4082).
Appuyez sur «<AUX> pour obtenir TPS
(code déja affecté 4134).

ACCES DIRECT A TOUTES LES
FONCTIONS '

Consultez préalablement la notice d'uti-
lisation des terminaux numériques 2
commander pour connaitre I'utilité de
chaque fonction.
Les symboles rouges sont dédiés a
CANAL SATELLITE.
Les symboles verts sont dédiés a
TPS.

ATTENTION: Dans le cas ou vous n’avez
pas un ou deux terminaux numériques, les
touches affectées & CANAL SATELLITE et
TPS sont disponibles pour d’autres appa-
reils (pour cela, suivez les instructions
des paragraphes A-B ou C).

-A-
MISE EN SERVICE SIMPLIFIEE

A.1 Recherchez dans le livret le code qui

correspond a la marque de I'appareil
a commander.
(Si vous ne trouvez pas la marque,
passez & la procédure de program-
mation du paragraphe C).
Exemple: Appareil PHILIPS code
marque 0038.
Allumez le TELEVISEUR sur un pro-
gramme.
Appuyez sur la touche de sélection
«TV» et relachez-la.

ou
Allumez le MAGNETOSCOPE, intro-
duisez une cassette.
Appuyez sur la touche de sélection
<VCGR» et relachez-la.

ou »
Allumez le RECEPTEUR SATELLITE
Sur un programme.
Appuyez sur la touche de sélection
«SAT> et relachez-la.

ou
Allumez le LECTEUR HI-FI, introdui-
Sez une cassette o un CD.
Appuyez sur la touche de sélection
«AUX> et relachez-la.

A.2 Appuyez sur la touche «<?CODE>» et
relachez-la (vous avez 5 secondes
pour saisir le code).

A.3 Saisissez le code, exemple: 0038.

A.4 Dirigez la télécommande vers I'appa-
reil.
Appuyez sans la relacher sur la
touche «® » (mise en veille) pour TV-
SAT-AUX (TV) point @ (fig. 1) ou sur'la



touche » (lecture) pour magnétosco-
pe et AUX (HIFI) point @ (fig.1).
Durant la recherche le voyant clignote,
celle-ci peut durer jusqu’a 5 minutes.
Relachez-la des que:
L’écran du TELEVISEUR s’éteint.

ou ‘
Le MAGNETOSCOPE se met en lec-
ture.

ou
Le RECEPTEUR SATELLITE change
de programme, ou coupe le son, ou
s’éteint.

ou
Le LECTEUR HI-FI se met en lecture.
La télécommande a mémorisé un
code.
Vérifiez si I'appareil réagit bien aux dif-
férentes fonctions de la télécomman-
de.
Si les fonctions correspondent, LA
TELECOMMANDE EST PRETE...
(paragraphe G).
Pour connaitre le code mémorisé de
chaque appareil, suivez les instruc-
tions du paragraphe D.
Si les fonctions ne correspondent,
pas ou ne commandent pas I'appa-
reil, continuez la recherche afin de
tester les autres codes présents dans
la. mémoire. Pour cela reprenez a par-
tir de I'alinéa A.1.
5 clignotements brefs du voyant
indiquent la fin du cycle de recherche,
cependant, pour étre certain que tous
les codes présents dans la mémoire
ont été testés, nous vous recomman-
dons de relancer la recherche a partir
de l'alinéa A.1 et d’attendre que le
voyant répéte ce signal.
Si vous n’obtenez pas de résultats,
passez a la programmation B.
Facultatif: pour tester les fonctions
secondaires, suivez les instructions du
paragraphe E et F.

Pour exploiter toutes les
possibilités de Ia télécommande
Prenez connaissance des paragraphes

'B.C.D.LEEG.H.

-B-
PROGRAMMATION PAR SAISIE
DU CODE DE L’'APPAREIL

Cette programmation est identique pour
tous les types d’appareils.

Recherchez dans le livret la marque du
téléviseur, et relevez le ou les codes cor-

|

respondants au TV sous la marque. Si
vous ne trouvez pas la marque de I'appa-
reil, passez a la procédure de programma-
tion C.

B.1 Exemple: Téléviseur AKAI, premier
CODE TV de la liste: 1011.

B.2 Appuyez sur la touche «TV» et rela-
chez-la.

B.3 Appuyez sur la touche «<?CODE> et
relachez-la (vous avez 5 secondes
pour saisir le code).

B.4 Saisissez 1011 et observez le voyant

2 clignotements brefs indiquent que le
code est mémorisé.
1 clignotement prolongé signale que
le code est erroné. Vérifiez-le dans le
livret et recommencez la programma-
tion & partir de I'alinéa B.2.

B.5 Apreés avoir mémorisé le code:
Allumez I'appareil.
Dirigez la télécommande vers-celui-ci.
Vérifiez s'il réagit bien aux fonctions
de la télécommande.
Si les fonctions ne correspondent
pas ou ne commandent pas 'appa-
reil, essayez le code suivant et ainsi
de suite afin de trouver le bon code.
Pour cela, reprenez a chaque fois la
procédure & partir de I'alinéa B.2.
Si vous n’obtenez pas de résultats,
passez & la programmation C.
Si les fonctions correspondent, LA
TELECOMMANDE EST PRETE...
(paragraphe G).
Notez le code mémorisé sur I'éti-
quette qui se trouve a l'arriére de la
trappe a piles.
Facultatif: pour tester les fonctions
secondaires, suivez les instructions
des paragraphes E et F.

Ll
PROGRAMMATION PAR
RECHERCHE GLOBALE

C.1 Selon le type d’appareil:
Allumez le TELEVISEUR sur un pro-
gramme.
Appuyez sur la touche de sélection
«TV>» et relachez-la.

ou
Allumez le MAGNETOSCOPE, intro-
duisez une cassette.
Appuyez sur la touche de sélection
<«VWCR» et relachez-la.

ou
Allumez le RECEPTEUR SATELLITE



Sur un programme.
Appuyez sur la touche de sélection
«SAT> et reiachez-la.

ou
Allumez le LECTEUR HI-FI, introdui-
sez une cassette o un CD.

Appuyez sur la touche de sélection
«AUX> et relachez-la.

C.2 Dirigez la télécommande vers 'appa-
reil.
Appuyez sur la touche «?CODE» et
relachez-la (vous avez 5 secondes
pour lancer la recherche).
Appuyez sans la relacher sur la
touche «® » (mise en veille) pour TV-
SAT-AUX (TV) point @ (fig. 1) ou sur la
touche B (lecture) pour magnétosco-
pe et AUX (HIFI) point @O (fig. 1).
Durant la recherche le voyant clignote,
celle-ci peut durer jusqu’a 25 minutes.
Relachez-la dés que:
L'écran du TELEVISEUR s’éteint.

ou
Le MAGNETOSCOPE se met en lec-
ture.

ou
Le RECEPTEUR SATELLITE change
de programme, ou coupe le son, ou
s'éteint.

ou
Le LECTEUR HI-FI se met en lecture.
La télécommande a mémorisé un
code.
Vérifiez si I'appareil réagit bien aux dif-
férentes fonctions de la télécomman-
de.
Si les fonctions correspondent, LA
TELECOMMANDE EST PRETE...
(paragraphe G).
Pour connaitre le code mémorisé, sui-
vez les instructions du paragraphe D.
Si les fonctions ne correspondent,
pas ou ne commandent pas I'appa-
reil, continuez la recherche afin de
tester les autres codes présents dans
la mémoire. Pour cela, reprenez a par-
tir de I'alinéa C.1.
5 clignotements brefs du voyant
indiquent la fin du cycle de recherche,
cependant, pour étre certain que tous
les codes présents dans la mémoire
ont été testés, nous vous recomman-
dons de relancer la recherche a partir
de I'alinéa C.1 et d’attendre que le

——Code

voyant répete ce signal.

Si vous n’obtenez pas de résultats,
suivez les instructions du paragraphe
H, alinéa H.4.

Facultatif: pour tester les fonctions
secondaires, suivez les instructions
des paragraphes E et F.

-D-
IDENTIFICATION D’UN CODE
MEMORISE

Cette procédure permet de connaitre le
code mémorisé lors d’une programmation
AouC.

Chaque code comporte 4 chiffres.

Le nombre de clignotements brefs du
voyant correspond a 1 chiffre, sauf pour le
0 qui est signalé par un clignotement pro-
longé. Entre une série de clignotements et
la suivante, le voyant reste éteint une frac-
tion de seconde (pause).

D.1 Appuyez sur la touche de sélection
de 'appareil qui correspond au code a
visualiser:

Exemple: «TV» et relachez-la. Cette
procédure est identique pour les
autres touches de sélection.

D.2 Appuyez sans les relacher sur les
touches «SHIFT» puis «CODE» et
relachez-les, points @ et @ (fig. 1).

D.3 Observez le voyant, il indique le code
mémorisé par une série de clignote-
ments.

Ex. code 1003:

«1»=1 clignetement (pause)

«0»=1 clignotement prolongé (pause)
«0»=1 clignotement prolongé (pause)
«3»=3 clignotements.

Notez chaque code identifié sur I'éti-

quette qui se trouve a I’arriére de la
trappe a piles.

-E-
FONCTIONS SECONDAIRES

Il s’agit de fonctions peu utilisées dont les

Symboles des fonctions secondaires

. 1001 |11]12/13]14[15/16|O| - @ +| - L+
5939|5547 63|33 |56|54 38|58 42
fig. 3 Numeéros d'ordre
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symboles ne figurent pas sur la face avant
de la télécommande. Vous ne pouvez les
obtenir que dans le cas ou elles sont pré-
sentes sur la télécommande d’origine.

Les symboles et fonctions sont indiqués
dans le livret.

E.1 Repérez dans le tableaux le code
mémorisé; ensuite sur la méme ligne
le symbole de la fonction souhaitée.
Relevez le numéro d’ordre qui se trou-
ve au-dessous.

Exemple code 1001 fonction luminosi-
té £+ + numéro d’ordre 42 (Fig. 3).

E.2 Pour utiliser cette fonction:
(Exemple numéro d’ordre 42).

1 Appuyez sans la relacher la touche
«SHIFT».

2 Saisissez le premier chiffre: 4.
3 Relachez les touches: 4 et «SHIFT».

4 Saisissez la suite du numéro d’ordre:
2.
La fonction est transmise dés lintro-
duction du dernier chiffre. Le réglage
s'effectue tant que la touche 2 est
maintenue appuyée et s’arréte dés
que vous la relachez.

eifba
TOUCHES PROGRAMMABLES

F.1 |l est possible de personnaliser la

télécommande et de disposer en per-
manence pour chaque touche de
sélection des appareils de 5 fonctions
secondaires (paragraphe E).
Selon le code mémorisé les touches
programmables point @ (fig. 1), peu-
vent déja comporter des fonctions.
Cependant elles peuvent étre affec-
tées a d’autres fonctions secondaires.
Recherchez dans les tableaux du
livret la ligne qui correspond au code
et repérez la fonction secondaire a
programmer ainsi que son NUMEro
d’ordre.

F.2 Exemple de programmation: Code
1001 fonction secondaire luminosité
L+ 4 numéro d’ordre 42.

1 Appuyez sur la touche de sélection
choisie, par exemple «TV» et
relachez-la. Cette procédure est
identique pour les autres touches de
sélection des appareils.

2 Appuyez sur la touche «SHIFT» et
maintenez-la enfoncée.

o

3 Appuyez et relacher une des touches

4 Relachez la touche «SHIFT».

5 Saisissez le numéro d’ordre,
exemple: @ ©.
Observez le voyant:
2 clignotements brefs indiquent que
la programmation est correcte.
1 clignotement prolongé signale que
la programmation est erronée,
recommencez la procédure.
Si la programmation est correcte,
dirigez la télécommande vers I'appa-
reil.
Appuyez sur la touche programmable
affectée @ e réglage s’effectue tant
que la touche n’est pas relachée.

<G =
LA TELECOMMANDE
EST PRETE...

Consultez préalablement la notice d’uti-
lisation des appareils 8 commander
pour connaitre I'existence et I'utilité de
chaque fonction. Chaque appui sur une
touche est signalé par un clignotement
bref du voyant. Pour celles qui ne com-
portent pas de fonctions, le voyant ne
clignote pas.

Une fois la programmation terminée,
la télécommande regroupe les fonc-
tions des différents appareils.
Appuyez d’abord sur la touche de
sélection de I'appareil a commander
points @ et @ (fig. 1) ensuite sur les
touches des fonctions a régler, points
0. ©. O <t @ (fig. 1). Ces fonctions
sont identiques a celles de la télécom-
mande d’origine. Les symboles des
fonctions principales figurent sur le
boitier et les touches de la télécom-
mande. Les autres symboles se trou-
vent dans les fonctions secondaires,
pour les utiliser, suivez les instructions
du paragraphe E.

G.1 TELETEXTE:
Ce mode d’information n’est utilisable
que si le televiseur en est équipé. Les
fonctions principales figurent sur les
touches, point @ (fig. 1). Pour les
autres fonctions, reportez-vous au
paragraphe E.



LM
QUE FAIRE SI...

Avant tout intervention sur la télécom-
mande:

Vérifiez si les codes mémorisés sont notés
sur I'étiquette qui se trouve a I'arriere de la
trappe 2 piles. Sinon, suivez les instruc-
tions du paragraphe D.

H.1 Vous souhaitez commander un autre
appareil:
Faites une des programmations des
paragraphes A-B ou C.
En fin de programmation le nouveau
code sélectionné remplace le précé-
dent.

H.2 Aprés avoir mis les piles en place,
vous appuyez sur les touches et le
voyant ne clignote pas:

Vérifiez le bon état et le positionne-
ment des piles (fig. 2).

H.3 Vous constatez une anomalie de fonc-
tionnement de la télécommande:
A l'aide de I'extrémité d’un trombone
ou autres
Appuyez sur la touche reset ¢ point
© (fig. 1) pour effectuer une remise &
Zéro.
Programmez a nouveau la télécom-
mande.

’anomalie persiste: Remplacez les 4
piles (fig. 2). Au dela du temps de sau-
vegarde, programmez a nouveau la
télécommande.

En cas de panne, adressez-vous au
point de vente ol a été effectué
I'achat.

H.4 Vous ne parvenez pas & programmer
la télécommande:
Consultez le serveur VISA FRANCE:
SERVICE ASSISTANCE CONSOM-
MATEURS au 04-67-27-15-69.

RECOMMANDATIONS:

La sauvegarde des codes mémorisés
n‘est plus assurée dans le cas de piles
usagées.

Remplacez les piles tous les 12 mois
environ.

Ne jamais mélanger des piles usagées
avec des piles neuves ou différents
types de piles (salines, alcalines ou
rechargeables N.C.).

Ne pas laisser de piles usagées dans la
télécommande et retirez les lorsqu’elles ne
sont pas pas utilisées pendant une longue
période. Toute fuite ou corrosion pourrait
I’endommager.

CARACTERISTIQUES DE LA TELECOMMANDE NUMERIC PLUS

Télécommande
conforme a la norme

ce

Systéme de transmission IR
(Infrarouge)

Compatible avec 8 appareils:
téléviseurs - magnétoscopes -
CANAL SATELLITE - TPS -
Récepteurs satellite et autres

Portée

8 m sans obstacles, selon sensibilité
du récepteur.

Angle: +/- 25 degrés

Technologie CMS

Alimentation

4 piles 1,5V type RO3 (alcalines
recommandées)

Autonomie 1 an environ selon utilisation

Temps de sauvegarde des codes
mémorisés
20 minutes sans alimentation

Dimensions 173 mm x 59 mm x 22 mm

Poids net (sans piles) 90 grs

Les descriptions et caractéristiques figurant dans cette notice sont données 4 titre d’infor-
mation et sans engagement. Soucieux de la qualité de ses produits, SIEL Elettronica Spa
se réserve le droit d’effectuer des modifications sans préavis.

Varigrafica ALTO LAZIO - Cod. 771582
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téléphonique différentes télécommandes d’origines pour
sexvice teléviseurs, magnétoscopes, dvd, récepleurs
‘°“5°“"i‘,‘i‘;'1"‘2':i" :u‘: satellite, systemes hi fi et auires
posséde foutes les fonctions principales de
volre télécommande d'origine, menu ef
= teletextefastexie inclus

facile a programmer
compuatible avec plus de 25.000 appareils
acceés direct CANAL SATELLITE et TPS

i i = sauvegarde la mémoire lors du remplacement
télécommande est des piles
fabriquée en .
matiere plastique & garantie 2 ans

resistant aux chocs

liste des principales marques compatibles

ARSYSTEM CURTIS GRADIENTE MACAB PROSAT TECHNICS
ACCENT CYMATIC GRAETZ MAGNADYNE PROTECH TECHNILAND
ACTION DAEWOO GRANADA MAGNAFON PYE TECHNISAT
ADMRAL DANSA! GRANDIN MAGNAVOX QUADRAL TECHNOL
AGASHI DAWA GREAT WALL MANESTH QUALGRAFT TEDELEX
AIKO DAYTRON GRENADIER MANHATTAN QUASAR TEF
AM DE GRAAF GRONIC MARANTZ QUELLE RADIOLA  TEINEL
ATWA DECCA GROTHUSEN MARECH RADIOMARELLI  TEK
AKAI DELFA GRUNDIG MARQUANT RADIOTONE TEKNANT
Al DEMA COLOR GIT MASCOT RADIX TELE +
AKIRA HAMMERSTEN ~ MASPRO RANK TELEAVIA
AKURA DENON HAMPTON MATSUI RBM TELECIEL
ALBA DENVER HANIVEX MATSUKA RC2 TELERAC
ALBIRAL DESMET HANSEATIC MAXAM RCA TELEFUNKEN
ALCATEL DIAMOND HANTAREX MAXELL RCF TELEOPTA
ALDES DIGIQUEST HARMANKARDON  MAXIMAL RECOR TELEPOINT
ALHORI DIGITECH HCM MAXWELL REDIFFUSION TELESERVICE
ALLORGAN DISKEXPRESS ~ HEMVERMANN  MCE GEN
AVPLIVISION DXl HEXA MEISTER REMOTEG TELETECH
AMSTRAD DNT HFNOX MEMOREX REXRFT TELEVES
ANGLO DOMEOS HGASHI MENPHIS RZ TELEVIDEON
ANS DOMOH HILINE MERCURY ROADSTAR TELEWIRE
ANITECH Dol HINAR! MERTEN ROBOTRON TEMPEST
NKARO DORIC HRSCHMANN METRONIC ELECTR TENSAI
ANTECNO DRAKE HSENSE METZ ROWA TESLA
ARC EN CIEL DUAL HISONIC MGA ROWSONIC TETRAN
ARCON DUMONT HTACHI MICRON ROYAL THOMSON
ARISTONAART  DYNAMIC HOSHAI MNERVA RTF. THORENS
TECH DYNASAT HUMAX MITRONIC SABA THORN
DYNATRON HUTH MITSUBISHI SAGEM FERGUSON
ASBERG DYNISTY HYPER SAISHO THUNDER]
ECHOSTAR HYPSON MORGANS SAKURA TOBISHI
ASTON EDAN LINE HYUNDA! MIC SALORA TOBO
ASTRA ELBE ICE MULTI CHOICE SAMBERS TOMTA
ASTROSOUND  ELCIT IBERVISAQ MULTITECH SAMSUNG TONNA
ASUKA ELECTROTECH  [EG SANDRACOLOR  TOPVISION
ATLANTIC ELEKTRONSKA = INPERIAL NAGEL SANKYO TOSHIBA
ATORO ELEMS INDESIT NAGOYA SANSUI TPS
AUDIODYNAMC ~ ELN INNO HT NARITA SANYO
AUDIOSONIC ELITE INTERFUNK NATIONAL SATCOM
AUDIOSTAR ELMAN INTERVIDEO NEAHAUSAT SCHAUBLORENZ  TREWI
AUDIOTON ELSAT INTERVISION NEC SCHNEIDER TRIAD
AURIGA ELTA IRRADIO NECKERMANN  5eqTT TRILUX
\URORA EMERSON ISKRA NE SEG TRISTAR
Ao e NEWIEGH  SE%® Ll
AUTOVOX TRIVISION
Wi ERRES m NEXTWAVE 5 TR
RD ITT/NOKIA NIKKAI SHERWOOD
BANG 8 OLUFSEN  ESSELTE [Z0LA NIKKO SHINKO ULTRAVISION
BARCO ON JERROLD NOBLEX SHVAK ULTRAVOX
BARCOM EUROCOM JET POINT NOBLIKO SHORAI UNIC RADIO
EUROMAN JNUPU NOGAMATIC 1
BAUMATIC EUROPHON G SICATEL UNIMOR
BAUR EUROSAT JOCEL NORDMENDE SiCE UNIVERSUM
BAZIN EUROSTAR JOHANSSON NORDTON SIDEC UNIVOX.
BEKNTEKNIK EXPERT JSR NORDWAY SIEMENS URANYA
BEKO FAGOR NO NOVATRONIC SILMA AX
BEON FAIRCHILD KAISER NU-TEC SILVA VANGUARD
BIAZET FARMATE KAISUI 0 GENERAL SIVER 0
BIFONIC FENNER KAMAR SINGER VESTEL
BIGSTON FERGUSON KANBROOK OCTAL SINUDYNE VEXA
BLAUPUNKT FDELIS KAMOSONIC OKANO | VIA DIGITAL
BLAUSONIC FDELITY KAPSCH OLYMPIC SKY NETWORK ~ VICEROY
BLUE STAR FIL KARCHER ONCEAS YLAB EOLOGIC
BLUESKY FINLANDIA KATHREIN ONIDA SKY MASTER VIDEOTON
BOSCH FINLL KELVINATOR ONWA SLAVA IKRON
BRANDT FRST LINE KENDO OPTEX SOLAVOX VIDION
BRAUN FSHER KENNEDY ORAVA SONITRON VIDITAL
BRENDSTAR FLINT KENNEX ORENT SONOKO VISEA
BRIONVEGA FLORIDA KENWOOD ORION SONOLOR VISICABLE
BRITANNIA FORCE KERION ORMOND SONTEC VISION 2000
BRUNS BSR FORMENTI KIC ORSOWE SONY VISIOREX
BUSH FORTRESS KIOTA OSAKI SOUND COLOR ~ VISIOSAT
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